WILFRIED HASSELBERG-WEYANDT
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Um notwendige und niitzliche Schriftstellen zur Hand zu haben, wenn es Zeugen ]”s gegeniiber den

Auftrag Petri (I. P. 3, 15) zu befolgen gilt, ist diese Sammlung zusammengestellt — Hilfe boten dabeti

Biicher von P. Karsten Biirgener*):
Das Sakrament der Endzeit. Bremen 1988
Segen, Amt und Abendmahl. Bremen 1995

Den NT-Stellen beigegeben ist der griechische Text (nach Nestle-Aland: Novum Testamentum Graece,
27. Aufl. 1993) verwendet, zudem allen Schriftstellen der deutsche nach der Elberfelder Ubersetzung

(revidierte Fassung, 1985)und der Einheitsiibersetzung (7980).

Zur Darstellung der Trinititslehre und der Christologie liegt das vergessene Glaubensbekenntnis bei,
das «Quicumque» (das auch zu den lutherischen Bekenntnisschriften zihlt!).
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DREIFALTIGKEIT

Matth. 28, 19:
Bantilovres almovs eic To ovoua ToU maTEOS XLl
ToU viol xal ToU ayiov TVEUUATOS.

und tauft ste aut den Namen des Vaters und des Soh-
nes und des Heiligen Geistes.

Wer einen Namen hat — hier ist im Singular von Namen die Rede — ist Einer. Zugleich werden drei

durch diesen Namen genannt: ein Gott — ein Wesen —

Eph. I:

3 EdAoyntos 0 Seo¢ nal matye Tol xupiov Hudy
Tnoot Xoiotot, o cvloynoas quas év maoy ev-
Aovig mveyuating év Toic émovpavioig év Xpiotd,

coe

5 ﬁgoogt(mg 'W,ag els wo&emav dia I'170'ou
Xoiorol eic altoy, xata ‘mu eldoriay ToU
SeAquatos avtol, 6 eig Ematvoy 0okng T
a01T0S aUTOD N5 EYAQITWTEY NUAS &V TR

Ll ’
NYETUEVD, ..

A4

II év @ nal sx)wygw&tweu ﬂgoogzou%wsg rnata
Teodeaty ToU Ta MAVTA, evegyouv-rog ;{am Y
BovAqy 1ol SeAquatos alrol, 12 eis To elvar
nuag eig Ematvoy 0okng auTol Tous mpomAminoTas
5’1/ T Xglo'T(Z) I3 év @ ;ml' e aﬁxozﬁoa,u‘r&g
ToY )\07/01/ mg a)wy&elag, 70 euayys)uov TH¢
cwTNOIAS UU@Y, EV @ )fat m(r‘rewawsg
éopoayicInTe TQ) TvelpaT! TiS émayyelias TG
aYi, 14 05 éomv ageaBwy Tis xAngovowias
MY, els ATOAUTQWTIY THS TEgImOINTEws, Els
enavoy i 0okng auTol.

in drei Personen.

3 Gepriesen sei der Gott und Vater unseres Herrn
Jesus Christus! Er hat uns gesegnet mit jeder geistli-
chen Segnung in der Himmelswelr in Christus, ...

5 und uns vorherbestimmt hat zur Sohnschaft durch
Jesus Christus fiir sich selbst nach dem Wobhlgefallen
seines Willens, 6 zum Preise der Herrlichkeit seiner
Gnade, mit der er uns begnadigr har in dem Geliebten

1T Und in thm haben wir auch ein Erbterl erlang[, die
wir vorherbestimmt waren nach dem Vorsatz dessen,
der alles nach dem Rar seines Willens wirkt, 12 damir
wir zum Preise seiner Herrlichkert seien, dre wir vorher
[schon] auf den Christus gehofft haben; 13 In thm
[seid] auch thr, nachdem ihr das Wort der Wahrherr,
das Evangelium eures Heils, gehérr habr und gliubig
geworden seid, versiegelt worden mit dem Heiligen
Geist der Verheiflung, 14 Der ist das Unterpfand
unseres Erbes auf dre Erlosung <seines> Eigentums
zum Preise seiner Herrlichkert.

Wem das «Lob Seiner Herrlichkeit» zugesprochen wird, der ist Person.
Der «Geliebte»: vergleiche Matth. 3, 17 = Matth. 17, § = Marc. 9, 7:

T /7 J 4 (34 c Vé
OUTOS ETTIV 0 UIOS oV 0 QYGTITOS

Weiter:
II. Kor. 13, 13:
¢ / ~ ’ b ~ ~ 1 ¢ 2 /
H yapis ToU xvpiov Imaov Xotorol xat v ayamy
ToU Jeol xal 7 xowwvia ToU ayiov TVEUUATOS
UETA TTAVTWY UUDV.
I Petr. I:

) ~ \} /7 ~
I ... éxAentoic ... 2 nata mpoyvwaty ot
TaTE0S, €V AYIATUQR TVEUUATOS, €IS UTAXony Xal
oavTiouoy aluatos Inoot Xoiorol: yapis iy
xal gipnvy mAnduvdei.

Dieser ist mein geliebter Sohn

Dre Gnade des Herrn Jesus Christus und die Liebe
Gortes und die Gemeinschaft des Heiligen Geistes
[ 561] mut euch allen.

I .. die auserwihlt sind 2 nach Vorkenntnis Gottes,
des Vaters, in der H(’I]I"gung des Geistes zum Gehor-
sam und zur Besprengung mit dem Blur Jesu Christr.



GOTTHEIT CHRISTI

Joh. I:

1 Ey a,gym W o )\07/0;, xai 6 Adyog 'm/ ﬂgog ToY
Seov, nai Jeog W o )\oyog 2 oUTog 'm/ éy agpm
7005 ToV Jeoy. 3 mavta 01’ auTol éyéveTo, xal
qwols alTol éyéveTo oUdE &y, 0 Yéyovey.

I Im Anfang war das Wort, und das Wort war ber
Gott, und das Wort war Gott. 2 Dieses war im An-
tfang bei Gott. 3 Alles wurde durch dasselbe, und ohne

dasselbe wurde auch nicht eines, das geworden ist.

Das Wort war im Urbeginn, anders als die Schépfung, und es ist Voraussetzung der Schépfung, also
nicht deren Teil. Es ist Gott — und es gibt nur einen Gott:

Deut. 32, 39: Sehr nun, dafi ich, ich es bin und kein Gott neben mir ist.

Ps. 85 (86), 10: Denn grof3 bist du und tust Wunder, du bist Gott, du allein.

Joh. 20, 28:
amenpidn Owuas xal eimey avTd,
O xto165 wov xai 6 Seo5 pov.

Thomas antwortete und sprach zu thm:
Mein Herr und mein Gott!

«Mein Gott» mit bestimmten Artikel im Griechischen — «der meine Gotty, nicht «ein Gott»!

Ebenso:

I. Joh. 5, 20:

& 1@ v avrot Inool Xowtd. olrog éotiy o
aAndvog Jeog.

Tit. 2, 13:

. Emeaveiay Tis 0okns ToU peyatov Jeol xai
cwtipos quay Inoot Xpiorol.

.. 1 seinem Sohn Jesus Christus. Dieser ist der wahr-

haftige Gorr und das ewige Leben.

.. Erschernung der Herrlichkeir [griech.: des] unseres
grofien Gottes und Heilandes Jesus Christus ...

Durch den einen Artikel wird «Gott» eindeutig auf J. Chr. bezogen.

Hebr. 1:

7 ol TPOS eV Tovs ayyédous Aéyer ... 8 mpos
e Tév viov* o Sgo'vog oov 0 9&(3; el ToV al@va
ToU aitwvos, xal % gaﬁ%g Ti¢ eUUTYTOS 0aB00S
T')yg Bam)\stag aov. 9 oyfyamyoug 3matoauwyv xal
uionoas avouiay: dia, TobTo Expiaey o= 0 Jeog 0
Seos oov Edatoy ayalhiacews Tapa Tovg
UETOLOUS TOU.

7 Und von den Engeln sagt er: ... 8 von dem Sohn
aber: (Ps. 44 [451,7-8:) Dein Thron, o Gort, stehr
fir immer und ewig, und das Zepter der Aufrichtigkert
ist Zepter deines Rerches. 9 Du liebst das Rechr und
hafdt das Unrecht, darum har dich, o Gortt, dein Gort
gesalbt mit Freudend! vor deinen Gefhrren.

Christus wird als «g Je0¢» angeredet — «der (nicht ein) Gott».

DER HEILIGE GEIST ALS PERSON

Joh. 16:
c/ \ b ~ \ ~ ~

13 otay 0t Ay éxcivos, TO Tvelua TS
2 ’ ¢ 4 4 ~ ) ~ ’ ’ b
aApSeias, odnynoe Juas év T aAnSeig wacy ov

\ ’ 3 g C ~ 2 y o 3 ’
vap AaAyoetr ap’ cavtol, aAl’ ooa arovser
Aadqoel, nal Ta éoxoueva avayyeAel vuiv. 14
Exeivog éué dobaoel.

13 Wenn aber jener (griech.: masc.), der Geist (griech.:
neutr.: das Pneuma) der Wahrhert, gekommen ist,
wird er euch in dre ganze Wabhrheit leiten; denn er
wird nichr aus sich selbst reden, sondern was er héren
wird, wird er reden, und das Kommende wird er euch
verkiindigen. 14 Er wird mich verherrlichen ...

Der Heilige Geist, der im Griechischen Neutrum ist, wird mit einem Pronomen im Masculinum be-

zeichnet.

Apg. S, 3:

Yevoaodai oe To mvelua To ayiov.
Apg. 15, 28:

7 A ~ 4 ~ c ’ 1 ¢ ~
£0obey yap TGO mveuaTI TGO a4yiw xal YUY ...

.. daff du den Heiligen Geist belogen ... hast?

Denn es hat dem Hetligen Geist und uns gut geschire-
nen ...



I. Kor. 6, 19:

.. 0TI TO TOUa U@y vaos Tol év Uuly ayiou .. daff euer Leib ein Tempel des Hetligen Geistes in
TVEUUATOS ET°TIV ... euch ist ...

Nur eine Person kann einen Tempel haben, nur eine Person kann belogen werden, nur einer Person
kann etwas gut scheinen.

Der Heilige Geist und der Geist des Menschen:

Joh. 3, 6:

TO Yeyevvmuevoy éx T aagnos aaet oy, xal Weas aus dem Fleisch geboren ist, ist Fleisch, und was
TO Yeyevyquévoy éx ToU TveUuaToS mvedud éoTiv.  aus dem Geist geboren ist, ist Geist.

NAME
Der Name Gottes fiir die Christenheit:
Matth 28, 19:
els TO ovoua ToU TaTEos xal ToU viol xal ToU und tauft sie auf den Namen des Vaters und des Soh-
ayiov TVEUUATOS. nes und des Heiligen Geistes,

Einer kann mehrere Namen tragen:

Jes. 7, 14: Seht, dre Jungfrau wird ein Kind empfangen, sre wird einen Sohn gebiren, und sie wird thm
den Namen Immanuel [Gott mit uns] geben.

Jes. 9, St Denn ein Kind ist uns geboren, ein Sohn uns gegeben, und die Herrschaft ruht auf seiner
Schulter; und man nennt seinen Namen: Wunderbarer Ratgeber, Starker Gott, Vater der Ewigkert,
Fiirst des Friedens.

Luc. I, 31:

xal idov cuMAquim év yaotol nai Té€y vioy, xai Und siehe, du wirst schwanger werden und einen Sohn
raléaeis To ovoua avtot Inooby. gebaren, und du sollst seinen Namen Jesus nennen.
Apok. 19, 13:

xal xexATal To ovoua autol 0 Aoyos ToU Jeol.  und sein Name heifit: Das Wort Gottes.

KREUZZEICHEN

Ein Kreuz bestand aus einem festen Pfahl sowie einem Querbalken, der ebenfalls «otavgos» genannt
wurde, der jeweils herbeigetragen wurde — so:

Joh. 19, 17:

Baoralwy avt® Tov aravgoy eEAJey. Und er selbst trug sein Kreuz und ging hinaus ...

So entstand jene Kreuzesform, die dem alten hebriischen Buchstaben Thau: « F» gleicht (die alte heb-
riische Schrift war zur Zeit des Neuen Testamentes noch bekannt als die eigentliche nationale Schrift
im Gegensatz zur modernen aramiisch-hebriischen Schrift).

Dieses Thau (in der Septuaginta und oft im Deutschen ungenau als «Zeichen» iibersetzt) wird den Er-
wihlten auf die Stirn gezeichnet:

Ez. 9, 4. Geh mitten durch die Stadt, mitten durch Jerusalem, und zeichne ein Kennzeichen an dre Stir-
nen der Minner, die seufzen und stohnen diber all dre Greuel, die in ihrer Mitte geschehen!

Dem entspricht Apok. 7, 3:

M) adienoyte Ty ¥y ugte v SaAacoay Schadet nicht der Erde, noch dem Meer, noch den
UNTE Ta 0£V0pa ayol TQeayiTwuey Tovs doUAovs  Biumen, bis wir die Knechte unseres Gottes an thren
ToU Jeol MUY Eml TAV PeETWOTWY AUTDY. Stirnen versregelt haben.



LEIB — SEELE — GEIST

Gott:
Joh. 4, 24: mveiua o Seos. Gorr ist Geist.

Der Mensch:
Matth. 10, 28:

1 1 ~ 2 A} ~ 2 ’ A}
xal wy eoPeiode amo Ty amoxTevvoyTWY TO
ocua, TV 05 Yuxmy un duvauévwy amoxTeival.

Und fiirchtet euch nicht vor denen, die den Lerb toten,
die Seele aber nicht zu téten vermégen

Gen. 2, 7: da bildete Gott, der HERR, den Menschen, [aus] Staub vom Erdboden und hauchte in seine
Nase Atem des Lebens; so wurde der Mensch eine lebende Seele.

I. Kor. IS, 45:

Eyéveto 0 motos avdpwmos Adau eig Yuymy
looav.

I. Thess. 5, 23:

. /’ ¢ ~ A} ~ 1 ¢ 1 1
.. nal oAoxAmooy vuiy To Tvetua xal N Yuyn xal
TO TOUA GUEUTTWS GUEUTTWS EV T TaQOUTig
10U nugiov quay Inoot Xpiotol TyenSein.

Der erste Mensch, Adam, wurde zu etner lebendigen

Seele

.. und vollstindig moge ever Geist und Seele und Leib
untadelig bewahrt werden ber der Ankunft unseres
Herrn Jesus Christus!

SCHRIFT, TRADITION UND AUTORITAT DER KIRCHE

Miindliche und schriftliche Tradition:

II. Thess. 2, 15:

aoa olv, adeA@oi, TTYHETE, Kal HPaTEITE TAS
Tapadooels ag 010ayImTe eite dia Aoyou eite Or’
EmaTOATS NV,

II. Kor. 3, 6:

.. Q1anovovs natvijs JlaSnnms, ol YoauuaTos
aAa TVEUUATOS TO VAP YOAUMA ATTOXTEVVEL, TO
0 mvetiua Cwomoiel.

Der Schrifttext allein ist schwer verstindlich:

II. Petr. 3:

I5 naSws xal 0 ayamyTos NUWY adeApos
Iatlos xata Ty dodeivay alt® copiay éypaley
Uuly, 16 ws xal év macals émoToAaic AaAdy év
alTaic mepl TOUTWY, év als éoTiv duovonTd Tiva,
a ol auaSeic xal aotyoxtol oTeeBAolay W¢ xal
Tag Aoimas yoapas meos Ty diay alT@®y
anwleiay.

Autoritit der Kirche:

I Tim. 3, 15:

14 I\~ ~ ~ 2 v ~ 2 /’

Iva, €ldfjs Tlos Oel év oin ol avaotoéperdal,
(74 b \} b /7 ~ ~ ~ A}
nris éaTiy dhnaia ol (wovros, oTiAog xal
edgaiwpa s alndsiag.

Also nun, Briider, steht fest und halrer die Uberfiefe-
rungen, die ihr gelehrt worden seid, sei es durch Wort
oder durch unseren Brief

.. zu Dienern des neuen Bundes, nicht des Buchstabens,
sondern des Geistes. Denn der Buchstabe tétet, der
Gerst aber macht lebendg.

15 Und seht in der Langmut unseres Herrn dre Ret-
tung, wie auch unser geliebter Bruder Paulus nach der
thm gegebenen Weisheit euch gesc]zrz'eben hat, 16 wie
auch n allen Briefen, wenn er in thnen von dresen
Dingen redet. In diesen [Briefen] ist einiges schwer zu
verstehen, was die Unwissenden und Ungefestigten
verdrehen wie auch die L'ibrzgen Schriften zu threm
ergenen Veerderben.

wenn 1ch aber zogere, damit du weil3t, wie man sich
verhalten muff im Hause Gottes, das die Kirche des
]ebena’{gen Gottes ist, die Siule und die Grundfeste
der Wahrhert.

«Kirche»: deutsche Kurzform von «éuAnaia xvgiaxm — Ecclesia [«Gemeinde» ] des Herrn!



Matth. 18, 18:

Aumy Aéyw vuiy, ooa éav ongoqTe émi THG YIS
gotar dedeuéva v olpaved xal ooa éav Aomte
éml T vig éoTau Aedvuéva év olpavip.

Autoritit Petri:

Matth. 16:

18 nayw 0¢ ot Aéyw oti av el Ilétpos, nal émi
TaUTY T TETOQ 0iX0OOUNTW WoU TYY EnAnaiay,
xal TUAal @dov oU xaTioKUToUTY aUTHS. 19
dwow oot Tag xAeidas T BaciAsiags Ty
oUpavioy, xal 0 éay ONoys Eml TS Vijs éoTal
dedeuévoy &v Tois olpavois, xal 0 éay Aloyg émi
T VRS EoTal AeAuuévoy év Toic olpavois.

Joh. 21:

15 Aéver @ Diuwvt Tétow o Tyools, ... Aéyer
alt®, Booxe Ta apvia wov. 16 ... Aéyer avT,
Ioinaive Ta mpoBatd wov. I7 ... Aéyet alT®,
Booxe Ta mpoBata wou.

Bischofsamt = Apostelamt:

Apg. I, 20:

TIéypantar yag év BiBAw Yaludv,
Emanomy alTol AaBéTw ETepog.

... nai, Toy

Wahrlich, ich sage euch: Wenn ihr etwas auf der Erde
bindet, wird es im Himmel gebunden sein, und wenn
1hr etwas auf der Erde [6st, wird es im Himmel ge]é’s[
sern.

18 Aber auch ich sage dir: Du bist Petrus, und auf”
diesem Felsen werde 1ch meine Kirche bauen, und des
Hades Pforten werden sie nicht iiberwiltigen. 19 Ich
werde dir die Schliissel des Reiches der Himmel geben,‘
und was rmmer du auf der Erde binden wirst, wird in
den Himmeln gebuna’en sein, und was tmmer du auf
der Erde I6sen wirst, wird in den Himmeln ge]o"s[ sern.

I5 .. sagte Jesus zu Simon Perrus: ...
Weide meine Limmer! 16 ...
meine Schate! 17 ... (Jesus) sagte zu thm: Weide meine
Schate!

spricht er zu thm:
sagte er zu thm: Hiite

Denn es steht im Buch der Psalmen gesc/zrzbben:
und: «Sein Aufseheramr empfange ern anderer!»

«Aufseheramo»: «Aufseher» ist die wortliche Ubersetzung von « émigaomog», woraus im Deutschen «Bi-

schof» geworden ist.

Das Wort «Bischof» wird im NT noch nicht eindeutig gebraucht, scheint hier gelegentlich auch den
priesterlichen Rang der Hierarchie zu bezeichnen. Das Amt des Timotheos jedoch ist offensichtlich das

eines Bischofs im e1genthchen Sinn (I. Tim. §, I9):
HOTA ﬂg&O'BUngou ){0,7'}77/ogla,1/ /1/)7 Tapadéyov,
éntog el wm éml dvo % ToIDY uagTlpwy.

Gegen emen Alresten nimm keine K[gg@ an, auller ber
zwer oder drer Zeugen!

«Altester» ist die wortliche Ubersetzung von «mgegButegog», woraus im Deutschen «Priester» geworden

ist.
Weihe des Bischofs:
II. Tim. I, 6:

1 ’ ~ ~ e b A} \} ~
T0 yapioua ToU Seob, o éotiv év dol dia THS
emdéoews TV yelp@y wou.

Weihe der Priester und Diakone:
Apg. 6:

b ’ (4} v b /7 ~
5 ékeAéavto ... , 6 ols EoTmoay évarmoy TV
amooToAwy, xal moooevEauevor émédnnay alToic
Tag yelpas.
I Tim. 5, 22:
Xeipas Tayéws undevi émtide
Tit. I, 5:
174 Al /7 1 7
va ... xal xaTacToNS KATL TOAY

/7 4 b /7 ’

moeaButégovs, we évw aor dietalauny.

die Gnaa’engabe Gottes .., dre in dir durch das Aufle-

gen meiner Hinde ist.

5 .. ste erwihlren ... 6 Direse stellten sie vor die Apostel;
und als sie geberet hatten, ]egten ste thnen die Hinde
auf,

Die Hinde [eg@ nremand schnell auf,

damit du ... und in jeder Stadr Alreste einsetzen soll-
test, wie ich dir geboten hatte,

_6-



Sakramentespendung durch Handauflegung

— ein Fundament des Glaubens, das der Ausfiihrung in der Schrift nicht bedarf:

Hebr. 6:
1 Ao apévres Tov T aoyic Tov Xoiotot Aoyoy
A} 14 ’ /7

., wn maAw Seuéhioy nataBallouevor
UETAYOIAS ATO VEXOWY E9ywY, nal TITTEWS EMI
Seoy, 2 Bantioudy ddayis, émdéoews Te
LEWOQY, AVATTATEWS TE VEXQWY, XAl HOILATOS
aiwyiov.

Firmung:
Apg. 8:
b /7 Al b \} ’ \}

14 améoreilay moos avtovs IléTooy nal
Twavymy, 15 oiives xataPBavres mporyuéayto
meol aUTQY omws AaBwaty vetua ayioy 16
oUOETW yap N Em’ 00Vl alT@Y EMITETTWIHOS,
wovoy 0¢ BeBamtiouévor vnijoyov eis To ovoua ToU
nvgiov Inoob. 17 Tote émetidouy Tag yelpas ém’

b ’ A4 14 ~ (74 > 1 1
avTovs, nai éAauBavoy mvelua ayiov. I8 dwy O¢
0 Ziuwy oT1 d1a THs émdéoews TWY Yelplov TWY
amorTolwy didotal To TvElUA ...

Segen allgemein; Vorhandensein einer Hierarchie:
Hebr. 7, 7:

1 \} /’ b ’ \ 4 \} ~
ywols 08 TaTns avTiloyias To EAaTTOV UTO TOU
HOEITTOVOS eVAoYeiTal.

I Deshalb wollen wir das Wort vom Anfang des Chri-
stus lassen ... und nicht wieder einen Grund legen mit
der Bufle von toten Werken und dem Glauben an
Gott, 2 der Lehre von Taufen und der Hgndaaﬂegung
der Totenauferstehung und dem ewigen Geriche.

14 Als dre Apostel in Jerusalem gehért hatten, dafy
Samaria das Wort Gottes angenommen habe, sandten
ste Petrus und Johannes zu thnen. 15 Als diese hinab-
ge/(ommen waren, beteten sie fiir ste, damit sie den
Hez]{gen Gerst empfangen mochten; 16 denn er war
noch auf keinen von thnen gefallen, sondern sie waren
allein getauft auf den Namen des Herrn Jesus. 17
Dann ]eg[en ste thnen dre Hinde auf, und sre empﬁn—
gen den Hez]zgen Gerst! 18 Als aber Simon sah, dafy
durch das Auflegen der Hinde der Apostel der Geist
gegeben wurd, ...

Ohne jeden Widerspruch aber wird das Geringere von
dem Hoheren gesegnet.

HEILIGEN- UND MARIENVEREHRUNG

Marienverehrung:

Luc. I, 48:

b 1 ~ ~ ~ 7 ~ (4 7
aTI0 TOU YOV Uaragioloiy (e TATal &l YEVEQL

Bitte um Fiirbitte:

Rom. 15, 30:

Haparald 0¢ tudc ... cuvaywvicasdai wor év
Taic mpoceuyais Umep Euol mpog Tov Jeov.

Kol. 4, 3:

TOOTEUYOUEVOL QiLa Hal TIEQL DY, ...

I. Thess. 5, 25:

Adeldqoi, moooelyeaSe nal mepl Huv.

II. Thess. 3, I:

To Aoimov mpooeiyeaSe, adedpoi, megl YUY, ...
Hebr. 13, 18:

Ipooetyerde mepl qucov.

Stehe, von nun an preisen mich se]{g alle Geschlechter.

Ich ermahne euch aber, ... mit mir zu kimpfen in den
Gebeten fiir mich zu Gott, ...

und betet Zug[ezb/z auch fiir uns, ...
Briider, betet fiir uns/
Ubngms, Briider, betet fiir uns, ...

Betet fiir uns/



Der Tod steht nicht entgegen:
Joh. 11, 25:
0 moTedwy eis dué xay amodavy (noeTal.

Apok. 6:

5 ¢ ’ ~ ’ \ \
9 eidoy Umonatw ToU SuaiacTyeiov Tas Yuyas
TQY éopayuivwy dia Tov Aoyoy Tol Jeol xal dia
T papTUgiay Ny elyov. 10 xal éxpalay ewvi
ueyady Aéyovres, “Ews mote, 0 dsomotns o ayios
xal aAnvos, ol xpivers xal éxdixeic To alua
MUY éx TOY naTooUyTwy éml THS Vis;

wer an mich glaubt, wird leben, auch wenn er gestor-
ben ist; ...

9 Und als es das fiinfte Siegel oftnete, sah ich unter
dem Altar die Seelen derer, die geschlachtet worden
waren um des Wortes Gottes und um des Zeugnisses
willen, das sie hatten. 10 Und sre riefen mir lauter
Stimme und sprac]zen: Brs wann, ]zeﬂzger und wahrhaf-
tiger Herrscher, richtest und richst du nicht unser Blut
an denen, dre auf der Erde wohnen?

Durch ihre Reliquien, sogar der Lebenden, wird Heilung zuteil:

Apg. 19:
7 b \ ’ ¢ \} b /7

IT Auvaueis e ol Tas TuxoUTas o Jeoc émoicl
e Ty yetpdy Iatdov, 12 dote xal éml Tovg
acdevolvTas amopépeadal amo Tol yowTos aUTol

7 ”n 7 1 b /7 b b
covdapia 7 cluixiviia xal araldacoeadar am
alT@Y TAS VOTOUS, TA TE TVEULATA Td TIOVNOd
EnmropeveTIal.

11 Und ungewo"]m[zb]ze Wunderwerke tat Gotr durch
die Hinde des Paulus, 12 so daff man sogar Schweil3-
tiicher oder Schurze von seinem Leib weg auf die
Kranken legte und die Krankherten von ihnen wichen
und die bosen Geister ausfuhren.

«FEGEFEUER»

I. Kor. 3:

I3 EXAOTOU TO E0Y0V QAVEQOY YEVTETAL, 1) Va0
nuéoa dyAwaer omi év mupl amoxalinTeTan, nal
EXaoTou To Epyov omoioy éotiv To mhp [alTol
dontiuacel. I4 €l TIvos To épyoy wevel 0
émoodounaey, wadov Aqudetal 15 & TIvog To
goyov rataxanoeTal, {quiwdnoreTal, aliTos Ot
cwINTETAL, 0UTWS 08 WS i TUPOS.

13 so wird das Werk eines jeden offenbar werden,
denn der Tag wird es klarmachen, weil er in Feuer
geoftenbart wird. Und wie das Werk eines jeden be-
schaffen ist, das wird das Feuer erwersen. 14 Wenn
Jemandes Werk bleiben wird, das er darauf gebaur hat,
so wird er Lohn empfangen, 15 wenn jemandes Werk
verbrennen wird, so wird er Schaden leiden, er selbst
aber wird geretter werden, doch so wie durchs Feuer.

EWIGE VERDAMMNIS

Apok. 14, 11:

xal 0 xamvos Tol PBacaviouot alt@y eis alovag
alwvwy avaPaiver, xal olx éxovaiy avamavaty
NLEQAS Hal YUXTOS, 0f TPooxUYoUVTES TO Impioy
xal T eixova ailtol, xal &f Tic AauBaver To
LAY TOU OVOUATOS aUTOD.

Apok. 20, 10:

xal 0 d1aPolog o TAavay avrovs éBANIY s Ty
Aluymy Tol mugos xail Seiov, omou xal To Smpioy
xal o YevdompopnTngs, rail BacavicInrovtal
Néoas xal YunTos el ToUS alwvas TV alwywy.
Matth. 25, 41:

Tote épei nai Toi €€ ebwvipwy, Topelerde an’
éuot [of] xatmoauévor eic To Thp TO aiwvioy TO
nrolacuévoy T d1aBoAw xal Toic ayyéilois
aiTol.

Und der Rauch ihrer Qual steigr auf von Ewigkeit zu
E) W{g/{eﬁ; und ste haben kemne Ruhe Tag und Nacht,
die das Tier und sein Bild anbeten, und wenn /'emand
das Malzerchen semmes Namens annimmt.

Und der Teufel der sie verfiihrte, wurde in den Feuer—
und Schwefelsee ge worfen, wo sowohl das Tier als
auch der falsche Prophet sind; und sie werden Tag und
Nache gepernigt werden von Ewigkert zu Ewigkert.

Dann wird er auch zu denen zur Linken sagen: Geht
von mir, Verfluchte, in das ewige Feuer, das bereitet st

dem Teufel und seinen Enge[n,’



SYMBOLUM «QUICUMQUEy»

«ATHANASIANISCHES» GLAUBENSBEKENNTNIS

Will jemand das Heil erlangen, so ist es vor allem notwendig,

dafl er am katholischen Glauben festhalte;

wenn jemand ihn nicht unversehrt und unverletzt bewahrt,
so wird er ohne Zweifel auf ewig zugrunde gehen.®)

Der katholische Glaube aber ist dies:
dafl wir den einen Gott in der Dreifaltigkeit und in der Dreifaltigkeit die Einheit verehren,
weder die Personen vermischen noch die Substanz trennen.

Denn eine ist die Person des Vaters,
eine andere die des Sohnes, eine andere wiederum die des Heiligen Geistes.

Aber des Vaters und des Sohnes und des Heiligen Geistes ist eine Gottheit,
gleiche Herrlichkeit, gleich ewige Majestit.

Wie der Vater ist, so ist der Sohn, so ist der Heilige Geist.

Ungeschaffen ist der Vater,
ungeschaffen der Sohn, ungeschaffen der Heilige Geist.

Unermef3lich ist der Vater,
unermeflich der Sohn, unermeBlich der Heilige Geist.

Ewig ist der Vater, ewig der Sohn, ewig der Heilige Geist

und dennoch sind es nicht drei, die ewig sind, sondern Einer ist ewig.

So wie nicht drei, die ungeschaffen noch drei, die unermefilich sind,
sondern Einer ist ungeschaffen und Einer ist unermeflich.

Gleichermaflen ist allmichtig der Vater,
allmichtig der Sohn, allmichtig der Heilige Geist
und dennoch nicht drei, die allmichtig sind, sondern Einer ist allmichtig.

So ist Gott der Vater, Gott der Sohn, Gott der Heilige Geist
und dennoch nicht drei Goétter, sondern Einer ist Gott.

So ist Herr der Vater, Herr der Sohn, Herr der Heilige Geist

und dennoch nicht drei Herren, sondern Einer ist Herr.

Denn so, wie wir einzeln eine jede Person als Gott und Herrn zu bekennen
von der christlichen Wahrheit angetrieben werden,

so wird uns von drei Géttern oder Herren zu reden

von der katholischen Religion untersagt.

Der Vater ist von niemandem gemacht noch geschaffen noch gezeugt.

Der Sohn ist vom Vater allein,
nicht gemacht noch geschaffen, sondern gezeugt.

Der Heilige Geist ist aus dem Vater und dem Sohn**),
nicht gemacht noch geschaffen noch gezeugt, sondern er geht hervor.

Ein Vater also ist es, nicht drei Viter; ein Sohn, nicht drei S6hne;
ein Heiliger Geist, nicht drei Heilige Geister.

Und in dieser Dreifaltigkeit ist nichts frither oder spiter,
nichts gréfler oder geringer;
sondern alle drei Personen sind einander gleich und gleich ewig;

So daf} insgesamt, so wie schon oben gesagt ist,
die Einheit in der Dreifaltigkeit
und die Dreifaltigkeit in der Einheit zu verchren ist.

Wer also das Heil erlangen will, der denke so von der Dreifaltigkeit.

_9._



Aber nétig ist zum ewigen Heil,
dafl er auch an die Fleischwerdung unseres Herrn Jesus Christus treu glaubt.

Es ist also der richtige Glaube, daf3 wir glauben und bekennen,
daf3 unser Herr Jesus Christus, Gottes Sohn, Gott und Mensch ist.

Als Gott ist er aus dem Wesen des Vaters vor den Zeiten gezeugt
und als Mensch ist er aus der Substanz der Mutter in der Zeit geboren.

Vollkommener Gott, vollkommener Mensch,
aus einer verniinftigen Seele und menschlichem Fleisch bestehend.

Gleich dem Vater der Gottheit nach, geringer als der Vater der Menschheit nach.

Auch wenn er Gott und Mensch ist,
sind es nicht zwei, sondern Einer ist Christus.

Einer aber nicht durch die Umwandlung der Gottheit ins Fleisch,
sondern durch die Aufnahme der Menschheit in Gott.

Einer ganz und gar, nicht durch die Vermischung der Substanz,
sondern durch die Einheit der Person.

Denn so wie verniinftige Seele und Fleisch ein Mensch sind,
so sind Gott und Mensch der eine Christus.

Er hat gelitten um unseres Heiles willen, ist hinabgestiegen zur Unterwelt,
am dritten Tage ist er auferstanden von den Toten.

Er ist hinaufgestiegen zum Himmel,
sitzt zur Rechten Gottes, des allmichtigen Vaters;
von dorther wird er kommen zu richten Lebende und Tote.

Bei seiner Ankunft werden alle Menschen auferstehen mit ihren Leibern
und Rechenschaft ablegen tiber ihre eigenen Taten.

Und die Gutes getan haben, werden ins ewige Leben eingehen;
die aber Schlechtes, ins ewige Feuer.

Dies ist der katholische Glaube;
keiner, der ihn nicht treu und fest glaubt, kann das ewige Heil erlangen.

*): Siehe dazu:
Pius IX.: Encyclica «Quanto conficiamur moerore» (1863):

Bekannt ist es Uns und Euch, daf} die, die an uniiberwindbarem Unwissen um unsere heiligste Religion leiden und die das
Naturgesetz und seine Gebote, die die in aller Herzen von Gott eingeprigt sind, eifrig zu beachten bereit, ein ehrbares und
richtiges Leben fiihren, durch das Wirken der Macht des géttlichen Lichtes und der Gnade das ewige Leben erlangen kén-
nen, weil Gott, der aller Sinn, Gemiditer, Uberlegungen und Haltungen einfach betrachtet, priift und erkennt, seiner héchsten
Giite und Milde gemiif} keineswegs duldet, dafl jemand mit ewigen Strafen bestraft wiirde, dem keine freiwillige Schuld
vorzuwerfen ist.

**: Concilium Florentinum: Bulla «Lztentur celi»:

Der Heilige Geist ist ewiglich aus dem Vater und dem Sohn,
und sein Wesen und sein substantielles Sein hat er zugleich aus dem Vater und dem Sohn;
und aus beiden geht er ewiglich hervor, so wie aus einem Ursprung und aus einer einzigen Hauchung.
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